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Pages vaudoises

La fisica a Tseguellion

Tseguellion ¢ sa Tseguelictta n’avan
min d’einfan, que I'ire onna misére, é-
te-pa, quan on a on galé bocon de terra,
dai bite a l’étrabio é mimamin oquie
a la tiece que I'ai dian la Rafaisene.

Lai avai sat an qu’iran marid é rin
ne vegna... ni valé, ni felhie.

Adan I'é arreva oquie de courrieun a
la Dziboletta, oquie que vau lo coi de
vo la raconti, que I'é¢ on n’affére de la
Radio, vo séde prau que I'é ¢a méca-
nique dau diabllio que tsante, que méne
lo moa, que di dai dzanie ¢ quoque
vreta, quon I’ai comprein rin.

On tantou, la Grise a Fusi I'é vegnate
vé la Tseguelietta ein catson de Tse-
guellion, de bi sava, ¢ I'ai a de :

— Te sa, Ugenie, te fau I'ai fere
fere la « fisica » a ton Tseguellion, ti
lé matin dévan dedjonna. dourin omete
la senanne : apri cosse, t'1 siira d’ava
on vallottet. L’é mé que lo dio : Etiuta-
mé !

La Tseguelictta n’a pa émailli. La
bailli sé z'oirdre a son Tseguellion que
I’a bal é bin faillu que I'ai passa. Ti l¢é
matin, quand "avai aria. vegnai a l'oto.
la Tseguelietta verive lo boton de la
Radio, é a-t-que 1é chimagrie ein route
avoué lé piaute, l1é bré, la rita, lo cot-
son, de ce, de lé, amon, avau, va pi.
pourro Tseguellion.

Dourin six senanne, lo pourro Tse-
guellion I'a iu 1é z'étalle s’in sailli de
I’0té ¢ s’in avai on mo a rebriqua...

Ma, bal ébin que I'é¢ arreva oquie.
L’affére I'avai bal é bin réussa. On tan-
tou la Tseguelietta I'a de a Tseguellion :

LE NOUVEAU

— Te pau arreta la fisica, ora botse |
pi lé chimagrie, te vau ava on n’éritié! |
N’¢ pa ion quein é arreva, ma bal |

¢ bin dot besson. dou bi vallottet que
'an éta fé lo dzo dau Djonné !

L’ai avai de la dzouie a la Dzibol-
letta !

La falliu lau mettre on nom. Adan
Tseguellion ¢ la Tseguelietta 'an vito
zu chai : sara Charles ¢ Daniet.

Vo sede porquie ?

La Tseguelietta I'a de dinse :

— On vau éerire on mo de belliet a
monchu Charles Moret é a monchu Da
niet Fillion que vignan po parrain.

Farai bi vaire que diessan na, di que |

Pan fé to cin que 'an pu!
(Forel. le 27 février 1955.)
Pierro Terpena.

Tenabllia du Comptoir
du 17 septembre 1955

La traditionnelle tenabllia du
Comptoir se tiendra le samedi 17
septembre, a 141 heures, dans la
salle n* 5, que la Direction du
Comptoir veut bien nous réserver
comme d habitude.

Cette réunion n'a pas le carac-
tere administra-
tive, elle est destinée essentielle-
ment a entendre des productions
en patois vaudois des différentes
partics de notre canton. Le co-
mité a fait appel a notre ami Henri
Nicollier. a La Forclaz. comme
orateur officiel. Chacun sait qu’il
est Iauteur d’une grammaire du
patois des Ormonts, ce qui lui a
valu la remise d'une médaille. Il a
également obtenu un premier prix
au concours de Radio-Lausanne,
en mars 1955, C'est dire 'heureux
choix du comité.

Done au samedi veille du Jeane.

Ad. Decollogny.

d'une assemblée
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TSI NO ET PER LO MONDO

« La liberta do coummerce. l'é
cain que fau!», l'a de le prési-
dein de z’Ameériqué on cou que
devesive a la bouélanna.

Onna balla rava. oi bein! Vait-
sé-te pa qu’on par de tein apri, no
tsertse rogna rappoo a noiitre bre-
loquié et a noiitré relodzo... Le
gratta-papa de per lé oiitra dion
que le breloquie dé tsi no gravon
lau z’ovrda dé medzi a law fan. L’é
rein tie 'na dzanlia, de bi savai
que U'an bein mé d’erdzein que le
noiitre.

Ma. tst no, cliau do Djura san dé
tot bon por fére le relodzo et lé
breloquié. Té cain eimmandzon
rique-raque, et au picolon, que
djamé cain pécliote. L’é on travau
dé sorta.

Prau sii que lé Z'autro san on
bocon dzalau. leu assebein lé
ZAmericain, que sé crayon lo bou-
reuillon dé la terra. Adon Ian
coudi de se reveindzi.

La Suisse I'e on tot petiou pai.
Lé Britchon. lo Djura. la Comba dé
Dzo, U'an rein tié lé breloguié et
le relodzo por gagni lau via. No
Zain gran fauta deé veindre tot
cain au défrou. assebein ai =" Ame-
rique que san retsé qu'ein diablio.

Et pu. tot pard. pouon pa dere.
leu, qu’on lau z"a rein adzetd. Tota
lau cofia dé caca-cola. de chevin-
gue-gomme. de pouinette do cine-
ma, cain fa on tsiron dé mertchan-
di, que I'¢ sovein rein tan balla.

Leu. bouélan adi dain ti lé céirro
que san por la liberta. L'an pa ver-
gogna de rognassi on petiou pai
que l'eé maulési por li de se de-

—

L'actualité patoisante

— Une émission patoisante a été diffu-
sée le 9 juillet a Radio-Lausanne. Elle
comprenait un enregistrement unique. mis
a disposition par le Musée de la vie vau-
doise : Souvenirs de jeunesse, en patois
vaudois, dits par le regretté pasteur Louis
Goumaz lui-méme. Ainsi que des chants en
patois fribourgeois, interprétés par le
jeune et talentueux Roland Tinguely. de
La Roche.

— L'« Amicale » des patoisants du Pays
d’Enhaut a fait. le 26 mai, sa course an-
nuelle a Soleure. La gaité la plus franche
et les rires sonnant le plus clair n'ont
cessé de régner. Et c’est un vivant sou-
venir que chacun garde de cette journée.

— Mlle Sarah Saugy. antiquaire, a été
conduite .au champ de repos le samedi
25 juin, a I'age de 65 ans. C'était une des
membres fondateurs de I"’Amicale du Pays
d’Enhaut. trés attachée a nos traditions

Alf. Desplands.

— La revue tessinoise Cantoretto, ap-
puyée par le Département cantonal de
Iinstruction publique et la commune de

et au vieux parler.

l.ugano. lance un concours de poésies en
patois de la Suisse italienne, pour encou-
rager a écrire en vieux parler.

— A Geneve. le Dr Jean Olivier, petit-
fils de I'écrivain Juste Olivier. a [été son
80" anniversaire.

feindre tot solet ? Voiitra liberta,
vo pouai bein la voirda por vo.
On cou, monchu lé cove-boille,
lé pai d’Europe van s’eingrindzi
a de bon, et lai ara 'na puchainta
niése avoué vo. Cain sara bein
voiitron dan. Vo zZ'itée noiitrée z'a-
mi? L'é bon. ma vo fau pa rein
tie lo dere, vo fau assebein no lo
montra. Chs M.




	Lo vîlhio dèvesâ : pages vaudoises
	La fisica à Tseguellion
	Tenabllia du Comptoir du 17 septembre 1955
	Tsi no et per lo mondo
	L'actualité patoisante


